
VEERTIENDE DEEL 

ZANTEN 



Zanten is een Middelnederlands woord ontstaan uit sante of sange, 
wat schoof betekent. Waarschijnlijk werd het woord gevormd uit 
samte, waarin we samen herkennen. 

Zanten betekent bijeenlezen, opzamelen, aren lezen. Een zanter is 
een verzamelaar. 

Nadat het graan in schoven was gebonden en in hopen gezet, 
mochten de arme mensen gaan zanten of naoogsten. 

Uchteren: 
Het woord uchteren schijnt afkomstig te zijn van ochtend, doch het 

beduidt juist het tegenovergestelde. Met uchteren bedoelt men een 
bijeenkomst van buren in het een of ander huis tijdens de lange 
winteravonden. 

Zodra de dagen begonnen te korten, trokken heel wat boeren en 
werklieden na afgedane dagtaak naar een buurthuis om er van 6.00 
tot 9.00 uur rond de kachel te zitten en te praten. 

Er werden heel wat dingen besproken: het werk op het veld, 
dorpsnieuwsjes, allerlei avonturen, en natuurlijk ging het ook over 
hekserij en toverij. 

De spookgeschiedenissen deden de kinderen dicht hij hun vader 
kruipen en ook menige volwassene kreeg de daver op het lijf. 

's Zondags en met feestdagen werd wel eens gekaart of gekiend. 
Tussen de kinderen werd er voor een halve cent, een noot of een bab-
beltje gespeeld. 

De «bereklauw», een gietijzeren kachel, werd gloeiend heet ge-
stookt en in het midden van de grote tafel stond de petroleumlamp, 
die spokerige schaduwen afwierp op de gekalkte muren. 

Gemeenschappelijke schotel: 
Voor de oorlog stond de schotel in het midden van de tafel, gevuld 

met soep, pap of brij. Gezamenlijk werd daaruit gegeten, ook door 
knechten en meiden. De aardappelen werden er torenhoog in opge-
stapeld en met aangelengde speksaus overgoten. Terwijl de damp 
naar de zoldering steeg, werd er duchtig gesmuld. 

Bloed- en korenregens: 
Vroeger fabelde het landvolk wel eens over bloed- en korenregens. 

In het «Dagboek van Johannes Debruyn, koster-schoolmeester tot 
Sint-Truiden, Juni 1725 tot Februari 1777» lezen we: 

«1771 Junius. In dese maendt heeft de Almogende Godt om den 
hongerigen te spijsen graen laten regenen uyt den hemel bruijn voren 
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als crueken ende clijne veltboontiens in het quartier van Ments ende 
Coblens te Assenborch, die gemalen sijnde soo wit waren als sneeuw 
op de maniere gelijck den almogenden Godt de Israeliten heeft ge-
spijst met het hemels manna». 

Oren opzetten: 
Een boerenknecht of oudere broer bekeek aandachtig de oren van 

een kleine snaak of ze wel even hoog stonden. Dan deed hij alsof hij 
met geweld de oren in de juiste houding wilde plaatsen. 

Jezuke zien: 
Men legde het plat van de beide handen op de oren van de rakker 

die Jezuke wou zien en tilde hem alzo op. De verschrokken bengel 
riep vlug: «Ik heb hem gezien». 

Klippelkoek kappen: 
Dit was een vrij moeilijk kermisspelletje. Een koek van ongeveer 

10 cm lang bij 5 tot 6 cm breed werd op een houten blokje gelegd. Hij 
moest met een bijltje in drie slagen in zijn volle lengte worden 
doorgekapt. 

Sint-Andriesmarkt: 
De jaarmarkten zijn steeds een grote gebeurtenis. Maaseik is 

gekend voor de Sint-Jozefmarkt, Bree voor de Sinterklaasmarkt en 
Peer voor de Sint-Andriesmarkt. Deze laatste verdient wel een bijzon-
dere vermelding. Het is buiten een marktdag, waarop «sjoesters» en 
foorkramers hun waren kunnen uitstallen, vooral een kermisdag van 
betekenis. Voor handelaars en kooplui is Sint-Andriesmarkt sedert 
oeroude tijden de vervaldag en de dag om een overeenkomst af 
te sluiten. 

Spinnningen: 
In de tijd dat broeken, rokken, voorschoten en andere kledingstuk-

ken met vlas geweven werden, hield men de spinningen in ere. Deze 
avondsamenkomsten van jongelui hadden plaats in de buurthuisjes 
of op de hoeven van de grote vlastelers. De jongedochters uit de buurt 
en ook wel gehuwde vrouwen werden verzocht te komen spinnen. 

De jongelui maakten heel wat pret en de lange winteravonden gin-
gen genoeglijk voorbij. Er werden raadsels opgegeven en allerhande 
dwaze streken uitgestoken. Er werd verteld, om prijs gelogen, gezon-
gen, gesprongen en ook wel eens gevrijd. 
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Boter: 
Om winterboter een gele kleur te geven, werd ze geverfd met het sap 

van wortelen, «potennat» genoemd. 
De botervormen waren met koetjes en kalfjes, bloemetjes en 

vogeltjes, of met de letters J.H.S. versierd. 
Heel wat van deze «sloeugers», uitingen van plaatselijke volks-

kunst, dragen het merk van de Tongerse beeldsnijder Pee Wanten. 
Oorspronkelijk lagen de halfbolvormige kluitjes op een koolblad. 

Na de oorlog werden de klonten cylindervormig en verpakt in 
boterpapier. 

De boerinnen zeulden met hun boter in speciale korven. Ze had-
den één hengsel en twee oren of handvatten, waardoor het onafschei-
delijke regenscherm stak. 

De Waalse «bottressen» stapten fiks, de handen in de zij, hun 
boterlast «sos tiesse», dus op hun hoofd. 

In elke korf lag een rond «boterke», waaraan de proefsters met een 
speld kwamen peuteren. Wat er na de markt van dat bolletje over-
bleef, werd aan het gekapmanteld vrouwtje geschonken dat in het 
kerkportaal haar «nosterke» had. Het gebeurde ook dat het gierig 
werd bijgehouden om er spek en saucijs mee te bakken. 

Meedrinken: 
Als men vroeger in de herberg kwam, hoorde men regelmatig door 

een klant tot de baas of de bazin zeggen: «Pak ene mee!» of «Drink 
eens mee!». Het was de gewoonte van de trouwe klanten om te trakte-
ren. De baas had zijn eigen pint, meestal was die kleiner dan 
een gewone. 

Verkoopdag: 
Bij een openbare verkoop op een boerenhof, waar doorgaans veel 

mannen en vrouwen samenkwamen, werd de jeneverfles duchtig 
aangesproken. 

Leurders gingen ermee rond. Telkens als een bieder zich het gewen-
ste beest of meubelstuk toegezegd kreeg, klonk het langs alle kanten: 
«Geluk ermee!». Er werd natuurlijk op zijn kosten een borrel 
gedronken. 

Lijfkoop: 
Bij een openbare verkoop bestond het gebruik lijfkoop te drinken. 

De lijfkoop was een bedrag door de koper, meestal in drank, te beta-
len aan degene die hij had afgedongen. 
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Kerfstok: 
Het winkelboekje heeft de kerfstok vervangen. Kerfstokken werden 

in het dubbel gehouden, ene in het bezit van de klant, de andere bij 
de winkelier. Bij een aankoop legde deze ze naast mekaar en sneed er 
gelijktijdig een kerf in. Vandaar de uitdrukking: «Iets op zijn 
kerfstok hebben». 

Karwei: 
Bij het karweien moesten hand- en spandiensten verricht worden 

voor het onderhoud van de wegen. Op vele plaatsen werden de men-
sen opgeroepen met klokgelui. 

Tegenarbeid: 
De boer die één of meer paarden hield, ploegde en bewerkte de 

akkers van de kleine landbouwers zonder gespan. Dat gebeurde met 
gesloten beurs, vermits de betaling met tegenarbeid werd geregeld. 

Dierenlubbers: 
De beste dierenlubbers waren de teuten uit de Noorderkempen. Ze 

hadden hun stieltje geleerd in het Rijnland. 
In Heers en omstreken kondigde de dierenlubber zijn komst aan 

met de «butersfluit», een klein blaasinstrument bestaande uit een 
reeks toonbuisjes van metaal. 

Sommige dieren zoals varkens, honden, katten en hanen werden 
met het lubmes gesneden, paarden werden afgebonden en bij bokken 
werden de teelballen met de tanden afgebeten. 

Wan: 
In Kwaadmechelen werd bij de boerenmensen tot rond 1880 tijdens 

het winterseizoen de wan in de hoek van de haard gezet. De kleer-
maker, met persplank onder de arm en strijkijzer in de hand, kwam 
de herstellingen doen in de wan. De man verdiende 2 tot 3 stuivers en 
de kost. 

Op andere plaatsen in de Kempen, o.a. te Tessenderlo en Meerhout, 
bleef tot even voor de oorlog (1914-1918) de gewoonte bestaan dat de 
kleermaker van hoeve tot hoeve ging om het lapwerk te doen. Hij 
nam plaats in de wan, in de winter op de tafel vlak voor het venster, 
bij zomertijd al eens buiten op het plankier. Op die wijze werden dra-
den en knipsels zorgvuldig bijeengehouden. 
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Juk: 
Om gemakkelijk twee emmers of korven te dragen gebruikte men 

een draagjuk. ook draaghout, hengsel of halster genoemd. 

Pepelereweef: 
Die naam gaf men te Uikhoven aan een ongehuwde vrouw, die 

moeder was. 
Men zei: «Zij heeft hare uitgang gedaan onder de pepeleer in de 

Beseleer». Beseleer is Bieselaer, de kadastrale aanduiding van de 
plaats waar een oude populier stond. 

Kapitein: 
In de tijd dat ze nog blauwe kielen droegen, bezochten de jongelui 

in groep de herbergen. Zij maakten een pot en de kapitein droeg de 
beurs. Hij deed ook de bestelling, gewoonlijk één of twee liter bier in 
een stenen pot. Men zong en sprong en om beurten werd gedronken. 
De hoofdman dronk het eerst en kreeg ook de laatste slok. Hij 
betaalde het verteer en gaf het teken om op te stappen naar een 
andere herberg. 

Krommebiel: 
Een getuige van Schalkhoven was niet tijdig opgedaagd voor de 

boetstraffelijke rechtbank. Hij verontschuldigde zich met de woorden: 
«'T Is krommebiel geweest, mijnheer!» «U zegt?» «'t Is krommebiel 
geweest, twee bomen lagen dwars over het spoor, de tram kon 
niet voort». 

Een andere getuige, eveneens uit Schalkhoven, vertelde hetzelfde. 
Later werd die uitdrukking ook nog in Jesseren opgetekend. 

Het ontstaan van het woord gaat terug naar de Franse Tijd. 
Met als titel «De Deselteur» vertelt J. Duqué in «Limburgs Jaar-

boek», 1894-1895, het volgende: 
«Daags na de oproeping der milicianen kwam een troepje Fran-

sche krijgslieden onder bevel van eenen brigadier naar Mechelen-
aan-de-Maas afgezakt. Ze hadden last de voortvluchtigen op te 
sporen, aan te houden en ze den krijgsraad over te leveren. 

Zulk een troepje, samengesteld uit tien, twaalf manschappen, droeg 
de naam van «Colonne mobile» en leeft tot op de dag van heden toe 
nog voort in het geheugen van het volk onder de benaming van 
«krommebiel» welk woord nog altijd allerlei schrikbeelden voor den 
geest doet verschijnen. Wee het huis, wee de familie waar zulk een 
banbreukplichtige uit afkomstig was». 
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Van een vernieling veroorzaakt door een uitgelaten bende kwamen 
we dus tot de vernieling door een noodweder. 

Zich gaan overdragen: 
Enige tijd voor de loting, gewoonlijk op een afgestelde heiligedag, 

moesten de jongens zich op het gemeentehuis gaan overdragen, dit is 
zich in tegenwoordigheid van de secretaris en de schampetter onder 
de maat gaan stellen. 

In Brecht werd dan gezongen: 
Schep maar couragie, 
Schep maar couragie, 
Schep kloeken moed, 

En al zijnder wij dan kwijt, 
Onze zoete liberteit, 

Drie jaren is geen eeuwigheid. 
En moeder lief, maak geen verdriet, 

Want ze hebben mij nog niet». 

Dieren en vogels: 
Sommige dieren hebben hun naam ontleend aan termen uit de 

landbouw. Zo is de korenvors algemeen bekend. In Genk en Tessen-
derlo kent men nog de korenschrijver, in Gellik de korenkets, in Mee-
uwen de korenmus en in Munsterbilzen het akkermantje. 

Ook de hooiwagen is algemeen gekend. Kinderen scheppen er ver-
maak in de poten af te trekken omdat die blijven bewegen. In Kortijs 
zegt men: «Als men de poten uittrekt, dan vloeken ze». 

In Mielen-boven-Aalst kent iedere kwajongen de hinnevos, het 
scheperke, het kuihoonke of koehorentje. 

De huiszwaluw geniet de algemene achting van de boerenbevol-
king, want de zwaluw brengt geluk. 

Van de leeuwerik heeft men in Brustem de volgende klanknaboot-
sing: 

Lieve Hierke, help mich op: 
'k Zal nie vloeke of nie zwiere, 

Zwiere, zwiere! 
De merel zingt in Tongeren: 

Schènk de boer, 
E pintche bier, 
Drènk het aut, 

Met veul plezier! 
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De merel zingt in Brustem: 
Ga dje mie nie lieg? 

'ch Heb gi geld. 
Ich zal 't oech liene. 
'ch Heb gin schoen. 

'ch Kan nie d'raan doen». 
Door gans Haspengouw kwaakt de korenvors: 

Wie, wie, wie wil me gat zien? 
Om de kalkoen kwaad te maken plaagt men in de Kempen•: 

Sjroethaan, 't roet aan! 
In Tongeren doet men de koeien biezen door te sissen: 

Koezapszaps! 

Fluitjes maken: 
In de opgang, het voorjaar. vervaardigden de boerenjongens fluiten 

en klotstoeten. 
Ze sneden van de wilg, es of els een takje af, waaruit ze een gaaf 

stukje namen van ongeveer 10 cm lang. Dat werd nat gemaakt en 
regelmatig beklopt met het lemmer van het mes, zodat de schil los 
kwam te zitten. 

Daarbij werd meestal een liedje gezongen: 
Tikke, tikke, take, 

'k Ga m'een fluitje make, 
Als mijn fluitje niet af wil gaan, 

Dan zal ik 't op zijn kopken slaan! 
Ginder achter komt Jan van Heinen aan, 

Met 'n groot...lang...scherp mes. 
Pifl poef! paf! 

Is mijn fluitje nog niet ar? 

In Neerrepen zingen ze het volgende eeuwenoude liedje, dat waar-
schijnlijk door joden werd ingevoerd: 

Zaff, zaff, ziel, 
Koren in de miel, 
Stein in de bach, 

Kringel inde krach.... 
Moeder geeft mij een penning. 
Wat doet ge met die penning? 

Zakken koopen. 
Wat doet ge met die zakken? 

Steentjes rapen. 
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Wat doet ge met die steentjes? 
Vogelen gooien. 

Wat doet ge met die vogelen? 
Zwaaien en braaien, 

Tot het wijde poefje daar uit komt. 
Krik-krak! ....Krik-krak! 

In het fluitjeshout werden vooraf enkele inkepingen gemaakt om 
bij het fluiten verschillende toonhoogten te bekomen. 

Gezegden: 
Deze verschillen uiteraard van streek tot streek. 
Als men hij het naar de markt brengen van een koe, paard of ander 

dier als eerste een vrouw ontmoet, zal er geen verkoop plaats-
hebben. (Veldwezelt) 

In Neerrepen zegt men: 
Die het meel kan laten áá, 

Die het brood kan laten káá, 
Kan 'n man op 't jaar meer háá! 

Dat wordt in het Maasland: 
Van oud koren 
en oud brood 

kan de boer een knecht meer houden! 
Labbonen noemt men in Diepenbeek en Tongeren hoerentenen. In 

Valkenburg worden dat morebonen. 
Een beest uit de roef kopen, betekent een dier kopen zonder te kie-

zen. (Peer) 
Mieren is wroeten. In Veldwezelt zegt men: «Hij zit de hele dag in 

het veld te mieren». 
Maaien of aardappelen uitdoen «in 't verding», wil zeggen tegen 

een overeengekomen prijs het werk verrichten. (Gellik) 
Met de leren tram gaan, of de leren tram nemen, is te voet 

gaan. 
In Tongeren zegt men: 

«Hé geit op mooiers veule». 
Hij stinkt naar 't geld, lijk 'n ezel naar 't zweet. 
De vuilste verkens willen 't zuiverste strooi! 
'n Baars heeft stekels op zijn rug. 
't Is panneke tot aan 't steeltje. 
Van water kan men geen bloed maken 
Ge kent wel 't eindeken van uw binderken maar 't eindeken van 

uw leven niet. 
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Stallichtje: dwaallichtje op moerassige grond. 
Heilicht: bliksem zonder donder, ook zeebrand of weerlicht. 
Loet: houten krabber om de assen van het turfvuur bijeen te 

scharren. 

Oude maten: 
Ook deze verschillen van streek tot streek. 
Morgen: oude landmaat, feitelijk zoveel grond als tijdens een mor-

gen kon geploegd worden. 
Roede: het honderdste deel van een morgen 
Bunder: vier morgen of 400 roeden, gewoonlijk ongeveer 80 

Kruis: oude maat, een kruis kalk. 

Een vat graan 
Tongers vat = 30.40 1 
Maastrichter vat = 23,34 1 
Luiker vat = 30,70 1 
Loons vat = 20,70 1 

1 Maastrichter vat = 23,34 1 
= 2 schepel + 3 kop + 3 maatje + 4 vingerhoed 
1 vingerhoed = 1 cl 
1 maatje = 1 dl 
1 kop = 1 1 
1 schepel = 1 dal 
1 mud = 1 hl 

Renten en maten: 
Vroeger moesten bepaalde renten betaald worden met een overeen-

gekomen aantal maten graan. 
Het «Krommeland» te Alt-Hoeselt was belast met het eerste jaar: 3 

koppen rogge per roede; het tweede jaar met 3 koppen haver, het 
derde jaar niets. En zo verder van 3 tot 3 jaar. 

De «Reefterpacht» te Kesselt, groot 31,90 a was belast met: het eer-
ste jaar 1 hl 131 80 cl tarwe (4 vat 3,5 kop); het tweede jaar id. 2-3 
haver, 1-3 gerst; het derde jaar niets. 

Daar is een vat gelijk aan 4 koppen of 16 kannen of 20 maten. 
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